
D
2379- DA QENE, DA QET NEBE

(t.) hiç olmazsa
(f.) au moins
(î.) at least

2380- DA QET NEBE , bnr. DA

QENE

2381- DABERIZE !

(t.) taaruz et ! hücum !

(f.) a l’attaque !

(î.) attack !
2382- DABERIZÎN

(t.) taaruz
(f.) offensive

(î.) offensive
2383- DABERIZÎN

(t.) taaruza geçmek

(f.) passer à l’offensive
(î.) to be on the offensive

2384- DAD, bnr. DÊ

2385- DADAN (DADE!)

(t.) 1) kaymak, 2) konmak
(f.) 1) glisser 2) se poser, se per-

cher
(î.) 1) to slides slip 2) to settle, to
perch

2386- DADAN, GIRTIN Û BIRIN

(t.) kapmak
(f.) saisir
(î.) to seize

2387- DAÇEK

(t.) edat
(f.) préposition

(î.) preposition
2388- DAÇIKANDIN, bnr. DAÇE-

MANDIN

2389- DAÇIKANDIN, ÇIKILAN-

DIN, DAÇIKILANDIN,

ÇIKANDIN DAÇIKANDIN,

DAÇEMANDIN

(t.) dikme (afiaç ve benzeri) efimek,
bükmek

(f.) planter courber, tordre
(î.) to plant (trees), to bend

2390- DAÇIKILANDIN, bnr. DAÇI-

KANDIN 

2391- DADÊ, bnr. DAYÊ

2392- DADGEH

(t.) mahkeme
(f.) tribunal, cour

(î.) tribunal, court
2393- DADGEHA LIHEVANÎNÊ

(t.) sulh mahkemesi
(f.) tribunal d’instance

(î.) magistrates’ court
2394- DADGEHA SEZAYÎ

(t.) ceza mahkemesi

(f.) tribunal criminel
(î.) criminal court

2395- DADMEND

(t.) adil

(f.) juste, équitable
(î.) just, fair

2396- DADMENDÎ

(t.) adalet
(f.) justice, équité

(î.) justice, fairness

2397- DADOK

(t.) dadÈ, mürebiyye
(f.) nourrice, gouvernante

(î.) child’s nurse, governess
2398- DADÛK, bnr. DAPÎROK

2399- DAFIK, bnr. RE…BEND

2400- DAHATIYA NÊZÎK (ez

dikim bimînim)

(t.) yakÈn gelecek zaman

(f.) futur proche
(î.) immediate future

2401- DAHATIYA PÊ… (ezê mabim)

(t.) ön gelecek zaman

(f.) futur antérieur

(î.) future perfect, future anterior
2402- DAHATÎ

(t.) gelecek

(f.) avenir
(î.) future

2403- DAHERISTIN

(t.) dökülmek, sarkmak

(f.) se répandre (cheveux), tomber
sur les épaules
(î.) (hair) to fall on the shoulders,
to hang loosly

2404- DAKETIN

(t.) türemek
(f.) descendre, procéder 
(î.) to proceed from, to come

from,to be descended from
2405- DAKETÎ

(t.) ahfad, torun

(f.) descendant
(î.) descendant, progeny

2406- DAKIRIN, hewandina hey-

wanan

(t.) hayvanlarÈ içeri almak,
barÈndÈrmak
(f.) faire enter le bétail dans
l’étable

(î.) to stable cattle
2407- DALAN, KOLAN

(t.) sofa, hol
(f.) vestibule

(î.) hall, anteroom
2408- DALEQANDIN, HILAWES-

TIN

(t.) asmak

(f.) suspendre
(î.) to hang up, to suspend

2409- DAM, bnr. DAXME

2410- DAMA

(t.) hüzünlü, üzgün, düÒünceli
(f.) triste, pensif
(î.) thoughtful, sad, gloomy

2411- DAMAN

(t.) dalmak, düÒünmek
(f.) être pensif, préoccupé
(î.) to be pensive, preoccupied, dis-
tracted

2412- DAMARÎ , DÊMARÎ

(t.) üvey anne
(f.) marâtre
(î.) stepmother

2413- DAMARÎ, bnr. JINBAV

2414- DAMAYÎ

(t.) dalgÈn, düÒünceli
(f.) pensif, préoccupé

(î.) plunged in thought, thought-
ful, distracted

2415- DAME, bnr. DAXME

2416- DAN

(t.) günün üçte biri, öfiün
(f.) un tiers de la journée
(î.) a third of a day

2417- DANE, TENE

(t.) tane
(f.) 1) graine, 2) pièce

(î.) 1) grain, seed, 2) single unit of
any kind, piece

2418- DANEZAN

(t.) beyan, beyanname, bildirge
(f.) déclaration, manifeste
(î.) declaration, manifesto

2419- DANÎNK

(t.) konu, mevzu

(f.) sujet, thème
(î.) topic, subject

2420- DANKUT, DESTEBER, DES-

TECONÎ

(t.) yarma, dövmede kullanÈlan
tokmak

(f.) maillet
(î.) mallet

2421- DANOK, DANÛ, DAN

(t.) hedik
(f.) blé entier et poix-chiche
bouillis
(î.) boiled whole wheat and chick-
peas

2422- DAPÎR, bnr. PÎR

2423- DAPÎROK, PÎRIK, DADÛK

(t.) ebe

(f.) sage-femme
(î.) midwife

2424- DAQURTANDIN, bnr. QUR-

ÇANDIN

2425- DAR

(t.) afiaç

(f.) arbre
(î.) tree

2426- DARA …ÎNÊ, bnr. KOTEK

2427- DARAYÎ, MALIYE

(t.) maliye
(f.) finance

(î.) finance

2428- DARBENAV, bnr. BENAV

2429- DARBERÛ

(t.) meÒe afiacÈ
(f.) chêne

(î.) oak
2430- DARBEST

(t.) sedye
(f.) brancard, civière
(î.) stretcher

2431- DARBEST, bnr. DERBEST

2432- DARCÊRK, bnr. SELB

2433- DARCIXARE, bnr. DARIK

2434- DARÇÎN

(t.) tarçÈn
(f.) cannelle

(î.) cinnamon
(l.) cinnamomum ceylanicum
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2435- DAREBÎ, bnr. BÎ

2436- DARÊ COXÎNÊ: darikê di

nîveka bêderê de ye

(t.) harman ortasÈna dikilen direk

(f.) poteau de bois planté au milieu
de l’aire de battage

(î.) wooden post erected in centre
of threshing floor

2437- DARÊ HOLÊ, bnr. KA…O

2438- DARÊN MEYWE

(t.) yemiÒ afiaçlarÈ
(f.) arbres fruitiers

(î.) fruit trees
2439- DARGENEK

(t.) kene otu
(f.) ricin
(î.) castor oil plant

2440- DARIK, DARCIXARE,

MI…TIK, TÎRIK 

(t.) afiÈzlÈk
(f.) fume-cigarettes
(î.) cigarette holder

2441- DARIKA ZAVA/Ê

(t.) gelin alayÈnÈ damda bekleyen
damadÈn yanÈnda süslenen özel
hazÈrlanmÈÒ ardÈç afiacÈ

(f.) arbre décoré auprès duquel le
marié attend l’arrivée de la mariée
(î.) ornamented juniper tree beside
which the bridegroom awaits the
bride’s arrival

2442- DARIVANDIN, bnr.

DAWERIVANDIN

2443- DARÎN, bnr. KOLM

2444- DARKILOR, bnr. …APIK

2445- DARMAZÎ

(t.) mazÈ afiacÈ
(f.) varieté de chêne

(î.) variety of oak

2446- DARMEHLÎ

(t.) tapan afiacÈ
(f.) bâti de herse
(î.) harrow’s frame

2447- DARNIKLOK, DARNIKROK

(t.) afiaçkakan
(f.) pic, pivert
(î.) woodpecker

2448- DARNIKROK, bnr. DARNIK-

LOK

2449- DAROK, bnr. KOTEK

2450- DARQALIB

(t.) kerpiç kalÈbÈ

(f.) moule à pisé
(î.) brick mold

2451- DARSÊPÎ, SÊDARE

(t.) sehpa, idam sehpasÈ

(f.) gibet, potence
(î.) gallows

2452- DAR…IXRE

(t.) sap yükleme askÈsÈ
(f.) cadre de bois à deux versants
que l’on met sur le bât des bêtes

de somme pour le transport du
foin
(î.) two sided wooden frame which
is put on packsaddle to carry hay

2453- DAS

(t.) orak

(f.) faucille

(î.) sickle
2454- DASA DARAN

(t.) dehre
(f.) serpe

(î.) billhook
2455- DASA PALEYIYÊ, bnr.

…ALOK

2456- DASÎ, PARSÛYÊN

MASIYAN

(t.) kÈlçÈk

(f.) arête d’un poisson
(î.) fishbone

2457- DASÎTAN

(t.) destan

(f.) épopée
(î.) epos, epic

2458- DA… KIRIN, …EH KIRIN

(t.) yün taramak
(f.) peigner la laine
(î.) to comb wool

2459- DA…IK, bnr. CEH…IK

2460- DA…IR bnr. AVDESTXANE

2461- DA…IR, AVDESTXANE

(t.) hela, tuvalet

(f.) toilette, wc
(î.) toilet, water-closet, restroom

2462- DAW

(t.) etek
(f.) jupe

(î.) skirt

2463- DAW

(t.) koç kuyrufiu

(f.) queue du bélier
(î.) tail of ram

2464- DAWDÊL, bnr. DERDAW

2465- DAWERIBANDIN, bnr.

DAWERIVANDIN

2466- DAWERIBÎN, bnr. DARIVÎN

2467- DAWERIVANDIN, DAWE-

RIBANDIN, DARIVANDIN

(t.) süzmek

(f.) égoutter, filtrer
(î.) to strain, to filter

2468- DAWERIVÎN, DAWERIBÎN,

DARIVÎN

(t.) süzülmek
(f.) filtrer, couler
(î.) to seep through,to filter
through (vi)

2469- DAWET, …AHÎ

(t.) düfiün
(f.) noces, êftes de mariage

(î.) wedding festivities
2470- DAWETÎ, bnr. VEXWANDÎ

2471- DAWE…ANDIN (DAWE…ÎNE

!)

(t.) silkmek, silkelemek

(f.) secouer

(î.) to shake
2472- DAWETVANÎ, bnr. VEX-

WANDÎ

2473- DAWÎNE

(t.) mastar sonekî

(f.) terminaison

(î.) ending

2474- DAX

(t.) dafilama

(f.) cautérisation
(î.) cauterization

2475- DAXME, DAME, DAM

(t.) dama
(f.) jeu des dames
(î.) draughts, checkers

2476- DAXWAZ, DAXWAZÎ

(t.) talep, istek
(f.) demande, requête
(î.) request, demand

2477- DAXWAZÎ

(t.) talep
(f.) demande

(î.) demand
2478- DAXWAZÎ, bnr. DAXWAZ

2479- DAXWAZKAR

(t.) talebkâr
(f.) demandeur, requérant
(î.) applicant, suitor

2480- DAXWAZNAME

(t.) dilekçe
(f.) requête écrite, pétition

(î.) petition, written request
2481- DAYÊ, DADÊ

(t.) anne ! annem (çafirÈ)
(f.) forme vocative de dê

(î.) vocative case of dê
2482- DAYIK, bnr. DÊ

2483- DAYÎN

(t.) ödeme, tediye
(f.) paiement

(î.) payment
2484- DAYÎN

(t.) ödemek
(f.) payer

(î.) to pay back (a debt)
2485- DAYÎN, bnr. DÊ…ÎR

2486- DEBAX KIRIN, bnr. PÛN

2487- DEBAX, bnr. GIRR

2488- DEFÎNE, bnr. XEZÎNE

2489- DEFNE

(t.) defne

(f.) laurier
(î.) laurel

(l.) laurus nobilus
2490- DEHIYE, QURBAN

(t.) kurban
(f.) sacrifice, victime

(î.) sacrifice, victim

2491- DEK, bnr. MEKARÎ

2492- DEK, bnr. WEYN

2493- DELAV, DERAV

(t.) hayvan sulama yalafiÈ
(f.) abreuvoir
(î.) watering place, trough

2494- DELIYAN

(t.) kamaÒmak

(f.) s’éblouir
(î.) to be dazzled (of eyes)

2495- DELÎLÊ HEYIRIYAN :

RÊBERÊ BÊÇAREYAN

(t.) çaresizlerin rehberi
(f.) guide des infortunés

(î.) guide of the wretched 
2496- DELÎN, DELYAN
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(t.) takattan düÒmek, bitkin olmak
(f.) tomber de fatigue, être exténué

(î.) to be exhausted, worn out
2497- DELÎVE, bnr. FIRSEND

2498- DELLAK, SUNETKER

(t.) sünnetçi

(f.) celui qui pratique la circonci -
sion

(î.) circumciser, mohel
2499- DELME, TEQOL, NE’OL,

VIZIK

(t.) topaç

(f.) toupie
(î.) spinning top

2500- DELO, HEFTOK, PÊNCOKE,

PÊNCOK, PÊNCBERANE

(t.) beÒtaÒ oyunu
(f.) jeu traditionnel joué avec cinq
cailloux
(î.) traditional game, played with

five pebbles
2501- DELYAN, bnr. DELÎN

2502- DEM

(t.) zaman

(f.) temps
(î.) tense

2503- DEM, bnr. HEYAM

2504- DEMA DAHATÎ

(t.) gelecek zaman

(f.) temps futur
(î.) future tense

2505- DEMA NIHO

(t.) Òimdiki zaman

(f.) temps présent

(î.) present tense
2506- DEMA NIHO (ez dimînim)

(t.) Òimdiki zaman
(f.) présent

(î.) present
2507- DEMA RABORÎ

(t.) geçmiÒ zaman
(f.) temps passé

(î.) past tense

2508- DEMAN

(t.) icar
(f.) affermage, location
(î.) letting, hiring out, leasing

2509- DEMAN KIRIN, BI DEMAN

GIRTIN

(t.) icar etmek
(f.) affermer, louer

(î.) to let, to lease
2510- DEMANÇE

(t.) tabanca
(f.) pistolet, revolver

(î.) pistol, revolver
2511- DEMARA MEHMÛZÊ

(t.)
(f.) veine thoracique externe

(î.) spur vein
2512- DEMDANK, bnr. DEMKÊ…K

2513- DEMÊN HEVEDUDANÎ

(t.) bileÒik zamanlar
(f.) temps composés

(î.) compound tenses
2514- DEMKÊ…K, DEMDANK

(t.) demlik

(f.) théière

(î.) tea-pot

2515- DEM…ÛR : …îreya meywe û

zebze ya ku bi destê meriv

dizeliqe

(t.) meyve ya da sebzenin ele
yapÈÒan suyu
(f.) jus de fruit ou de légume col-
lant à la main

(î.) fruit or vegetable juice sticking
to the hands

2516- DEN, QEDELE : kûpê mezin

bi çar çembil, cîlakirî

(t.) büyük cilalÈ küp
(f.) grande jarre vernie à quatre

anneaux
(î.) large varnished jar with four
handles

2517- DEND, PÊCAT

(t.) yatay gövde

(f.) partie horizontale du bâti de la
charrue

(î.) horizontal part of plough’s
frame

2518- DENDIK, bnr. SÎSIK

2519- DENDIKÊ MANGÊRÊ

(t.) tÈrmÈk diÒleri
(f.) dents du râteau

(î.) rake’s teeth or prongs
2520- DENDIYEK …EKIR

(t.) bir parça ya da diÒ Òeker
(f.) un morceau de sucre
(î.) a lump of sugar

2521- DENDÎ

(t.) parça, tane
(f.) morceau, pièce
(î.) bit, piece

2522- DENDÛRE…K

(t.) böfiürtlen

(f.) mûre sauvage 
(î.) bramble

2523- DENDÛRE…K, bnr. DIRIK

2524- DENGDAN

(t.) oylama

(f.) vote
(î.) vote

2525- DENGDAR

(t.) ünlü, sesli

(f.) voyelle
(î.) vowel

2526- DENGDARA DIRÊJ

(t.) uzun ünlü
(f.) voyelle longue

(î.) long vowel
2527- DENGDARA KURT

(t.) kÈsa ünlü
(f.) voyelle courte

(î.) short vowel
2528- DENGÊ AVÊ, bnr. XULÎN

2529- DENGIK, bnr. BERKURK

2530- DEP, TEXT

(t.) tahta

(f.) bois (planche en bois)
(î.) timber (wooden board)

2531- DEPÊ SÎNG

(t.) göfiüs kemifii

(f.) sternum

(î.) breastbone

2532- DEPRE…

(t.) kara tahta
(f.) tableau noir

(î.) black board
2533- DEQANDIN

(t.) tÈk tÈk vurmak

(f.) tapoter
(î.) drum one’s fingers

2534- DER, bnr. CÎ

2535- DERAMET, bnr. HATINÎ

2536- DERAV, bnr. DELAV

2537- DERAV, QETEK

(t.) su tevzi kanallarÈ, tevzi afizÈ
(f.) points de distribution  de l’eau

(î.) water supply points
2538- DERAXE

(t.) üstüste istif edilmiÒ biçili tahÈl
demetleri

(f.) meule de gerbes de céréales
superposées
(î.) stack of piles of cereal sheaves

2539- DERBAS BÛN, DERBAS

KIRIN

(t.) transfer edilmek, transfer

olmak
(f.) être transféré
(î.) to be transferred

2540- DERBAS KIRIN, bnr. DER-

BAS BÛN

2541- DERBAS KIRIN, bnr. RABI-

WARTIN

2542- DERBEN

(t.) çuval v.b. nin afizÈnÈ bafilama
kulpu ya da ipi
(f.) cordon servant à fermer un sac
à grains ou une besace
(î.) cord for closing a sack of grain

or a purse
2543- DERBEND

(t.) dafi geçidi

(f.) défilé, passe de montagne
(î.) mountain pass

2544- DERBEST, ÇARDAR, DAR-

BEST

(t.) sedye

(f.) brancard
(î.) stretcher shaft

2545- DERBKANÎ, BERQENÎK,

BERKANÎK, KEVKANÎ,

KEVIRKANÎ, QANÎK, BER-

DEQANÎ

(t.) sapan
(f.) lance-pierres, fronde
(î.) catapult

2546- DERDAN

(t.) kab
(f.) récipient

(î.) container, receptacle
2547- DERDAW, DAWDÊL

(t.) etefiin ucu
(f.) extrémité de la jupe

(î.) extremity of the skirt
2548- DERENCE, bnr. PÊLEKAN

2549- DEREW

(t.) yalan
(f.) mensonge
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(î.) lie, fib, falsehood

2550- DERGAH, bnr. BARGEH

2551- DERGÎSTÎ, bnr. DESTGIRTÎ

2552- DERGÛ…, bnr. MEHDIK

2553- DERGÛ…, LANDIK, BÊ…ÎK,

DEYDIK, HÊLANE, MEHDIK

(t.) beÒik
(f.) berceau

(î.) cradle
2554- DERHÛD

(t.) kefil
(f.) caution, garant

(î.) guarantor
2555- DERHÛD, bnr. DERÛD

2556- DERHÛDÎ

(t.) kefalet
(f.) caution, garantie
(î.) guarantee, guaranty

2557- DERHÛDNAME

(t.) kefaletname
(f.) acte de caution

(î.) bail bond, letter of guarantee
2558- DERÎ

(t.) kapÈ 
(f.) porte

(î.) door
2559- DERÎDAMAR

(t.)
(f.) veine porte
(î.) portal (hepatic portal vein)

2560- DERÎÇE

(t.) kapakçÈk

(f.) valvule
(î.) valve

2561- DERÎÇEYA DUNIÇIK

(t.) ikili kapakçÈk

(f.) valvule mitrale

(î.) biscuspid valve (mitral valve)
2562- DERÎÇEYA SÊNIÇIK

(t.) üçlü kapakçÈk
(f.) valvule tricuspide

(î.) tricuspid valve
2563- DERÎÇEYA …AHDEMAR

(t.) aort kapakçÈfiÈ
(f.) valvule sigmoïde de l’aorte

(î.) aortic valve 

2564- DERÎÇEYA XWÎNBERA

PI…IKÊ

(t.) akcifier atardamar kapakçÈfiÈ

(f.) valvule sigmoïde de l’artère
pulmonaire
(î.) pulmonary valve

2565- DERÎÇEYÊN DIL

(t.) kalb kapakçÈklarÈ

(f.) valvules cardiques

(î.) valves of the heart
2566- DERNIXÛN, BER BI JÊR,

SER DEV KIRIN, DEÛVRÛ,

DEVERÛ 

(t.) yüz üstü
(f.) à plat ventre
(î.) face downwards

2567- DERPÊ

(t.) don

(f.) culotte-caleçon
(î.) underpants

2568- DERPÊ, DEVLING

(t.) don

(f.) culotte, caleçon

(î.) knickers, underpants
2569- DERPÊ… KIRIN

(t.) göz önüne getirmek, ileri sür-

mek
(f.) mettre en avant, mettre en vue
(î.) to put forward, present

2570- DER…O, bnr. , bnr. FERA…O

2571- DERÛD, DERHÛD

(t.) kefil
(f.) garanteur, caution

(î.) garantor
2572- DERYA

(t.) deniz
(f.) mer

(î.) sea

2573- DERYAVAN

(t.) denizci

(f.) marin, navigateur
(î.) seaman, navigator

2574- DERYAVANÎ

(t.) denizcilik

(f.) navigation
(î.) navigation

2575- DERYAYÎ

(t.) denizsel
(f.) marin,e

(î.) sea, adj.
2576- DEST

(t.) el
(f.) main 

(î.) hand 
2577- DEST DANÎN SER

(t.) zabt etmek
(f.) prendre, conquérir
(î.) to conquer, to seize

2578- DEST GIRTIN

(t.) niÒanlamak
(f.) fiancer
(î.) to betroth

2579- DEST JÊ …Û…TIN, bnr. DEST

VEMI…TIN

2580- DEST VEMI…TIN, DEST JÊ

…Û…TIN

(t.) el yÈkamak, umudunu kesmek,
vaz geçmek
(f.) s’en laver les mains, renoncer

(î.) to renounce, to give up, to
wash one’s hand of sth.

2581- DESTAVXANE bnr.

AVDESTXANE

2582- DESTBEND, bnr. KELEMÇE

2583- DESTBESTE,

DESTGIRÊDAYÎ

(t.) elpençe
(f.) soumis le doigt sur la couture

(î.) fully obedient
2584- DESTDANÎNSER

(t.) zabtetme, zabt
(f.) mainmise
(î.) seizing, seizure

2585- DESTE

(t.) beÒ fiÒek
(f.) paquet de cinq cartouches
(î.) five catridges (as on Caucasian
uniforms)

2586- DESTE, bnr. DESTÎ

2587- DESTE: ji çar pelan pêk tê

(t.) takÈm
(f.) peloton

(î.) platoon
2588- DESTEBER, bnr. DANKUT

2589- DESTECONÎ, bnr. DANKUT

2590- DESTEDÊR KIRIN

(t.) çabuk sulama

(f.) arroser rapidement
(î.) to water quickly

2591- DESTEGAH

(t.) tezgah, imalathane

(f.) comptoir, atelier
(î.) counter, workshop

2592- DESTEK, bnr. SPARTEK

2593- DESTESER KIRIN

(t.) hacz etmek
(f.) saisir
(î.) to distrain, to seize

2594- DESTESERÎ

(t.) hacÈz
(f.) saisie
(î.) distraint, seizure

2595- DESTESERKIRIN

(t.) haczetme
(t.) saisie
(î.) seizing, distraining

2596- DESTESERKIRÎ

(t.) mahcûz
(f.) saisi(e)

(î.) distrained, seized
2597- DESTEVALA, DESTVALA

(t.) silahsÈz, eli boÒ

(f.) à mains vides, désarmé, dému-
ni
(î.) empty-handed, unarmed, poor,
helpless

2598- DESTEXANE, SIFRE

(t.) sofra

(f.) couvert, table
(î.) table 

2599- DESTGIR

(t.) gelinin kolunu tutarak onu
bindirmeye götüren veya damadÈn

evi yakÈn oldufiunda, onu eve
kadar götüren iki yakÈnÈ
(f.) deux proches parents de la
mariée qui la tiennent par le bras
pour la faire monter à cheval ou

l’accompagner chez le marié
(î.) two of the bride’s close rela-
tives who hold her arms to help
her mount the horse or who
accompany her to the bridegroom

2600- DESTGIRÊDAYÎ, bnr. DEST-

BESTE

2601- DESTGIRTÎ, DERGÎSTÎ

(t.) niÒanlÈ
(f.) fiancé(e)
(î.) fiancé(e)

2602- DESTGORIK, bnr. LEPIK

2603- DESTHENNE, bnr. HENNE

2604- DESTHILAT

(t.) yetki

(f.) autorité

(î.) authority
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2605- DESTHILATDAR, bnr.

RAJOR

2606- DESTIK, BISTÎ

(t.) sap
(f.) manche

(î.) handle, stick
2607- DESTIK, bnr. DISTÛK

2608- DESTIK, GURZ

(t.) hallaç tokacı
(f.) maillet du cadreur

(î.) wool fluffer’s mallet
2609- DESTIK, TETIK

(t.) mutfak, boks eldiveni
(f.) gant de cuisine ou de boxe

(î.) kitchen or boxing glove
2610- DESTIK, TETIK

(t.) tutacak
(f.) gant de cuisine
(î.) potholder

2611- DESTIKÊ COT

(t.) karasaban kabzasÈ

(f.) poignée de la charrue
(î.) plough handle

2612- DESTÎ, bnr. DESTIK

2613- DESTÎ, DESTE, DESTIK

(t.) kabza
(f.) poignée
(î.) handle, butt

2614- DESTÎ, ESTIK

(t.) sap
(f.) manche
(î.) handle

2615- DESTKÊ…

(t.) Òasi

(f.) châssis
(î.) sub-frame

2616- DESTKÊ…Î XWE KIRIN

(t.) yedefiinde götürmek
(f.) conduire un cheval de réserve

au côté du sien
(î.) lead a spare horse

2617- DESTMALA SERÎ, bnr. SER-

MAL

2618- DESTNIVÎS, bnr. DESTXET

2619- DESTNIVÎSAR

(t.) elyazmasÈ

(f.) manuscrit
(î.) manuscript

2620- DES…TOK

(t.) lavabo

(f.) lavabo

(î.) wash basin
2621- DESTVALA

(t.) eli boÒ

(f.) à main vides, démuni
(î.) empty handed

2622- DESTVALA, bnr. DESTEVA-

LA

2623- DESTXET

(t.) el iÒi
(f.) ouvrage manuel

(î.) handiwork
2624- DESTXET, DESTNIVÎS

(t.) elyazÈsÈ
(f.) écriture

(î.) handwriting
2625- DEV

(t.) afiÈz

(f.) bouche

(î.) mouth
2626- DEV Û GEWRÎ

(t.) afiÈz ve bofiaz
(f.) la bouche et le pharynx

(î.) mouth and throat
2627- DEVBELA, bnr. DEVBELA…

2628- DEVBELA…, DEVLEQ, DEV-

BELA

(t.) boÒbofiaz, boÒ konuÒan kimse

(f.) qui parle en vain, pour ne rien
dire, vaseux
(î.) a wind-bag, someone who talks
too much never shuts up

2629- DEVBIR, bnr. TEV…Û

2630- DEVCE BÛN

(t.) alÈÒmak, alÈÒkanlÈk edinmek
(f.) prendre l’habitude, s’habituer
(î.) to get used to, to get accusto-
med

2631- DEVCE, TAMIÎJ

(t.) alÈÒmÈÒ, tadÈna varmÈÒ
(f.) habitué, accoutumé
(î.) accustomed, used to

2632- DEVER LÊ KETIN, bnr. GEN

LÊ KETIN

2633- DEVER, CÎGEH

(t.) yer
(f.) endroit, lieu, place

(î.) place, spot
2634- DEVERA ÇIYAYÊ BILIND

(t.) yüksek dafi yöresi
(f.) région de haute montagne

(î.) high-mountain region 
2635- DEVERA ÇIYAYÎ

(t.) dafilık yöre

(f.) moyenne montagne
(î.) mountainous area 

2636- DEVERÛ, bnr. DERNIXÛN

2637- DEVÊ DASÊ

(t.) orak afizÈ
(f.) lame de la faucille

(î.) sickle blade
2638- DEVÎ

(t.) çalÈ, çalÈlÈk, fundalÈk
(f.) buisson, petit bois
(î.) bush

2639- DEVKIVIL

(t.) beceriksizce konuÒan kimse
(f.) parler malhabilement
(î.) clumsy or poor speaker

2640- DEVKÎ

(t.) sözlü

(f.) oral
(î.) oral, spoken

2641- DEVKOX

(t.) üst çenesi ilerde olan
(f.) qui a la mâchoire supérieure

en saillie
(î.) chinless person, with receding
chin

2642- DEVLEQ, bnr. DEVBELA…

2643- DEVLING, bnr. DERPÊ

2644- DEVLOK, kesê ku dev davêje

her kesî

(t.) ÈsÈrÈcÈ, herkese dil uzatan

(f.) médisant, mauvaise langue

(î.) one who verbally attacks eve-
ryone

2645- DEVMIRÎ

(t.) konuÒmaktan aciz kimse
(f.) peu disert, incapable de parler
(î.) taciturn, “ the silent type ”

2646- DEVNERM

(t.) tatlÈ sözlü, yumuÒak sözlü
(f.) qui a l’éloquence agréable,

douce
(î.) softspoken

2647- DEV…EH

(t.) bir defada yün tarafiÈ afizÈna
gelebilecek miktarda yün destesi
(f.) quantité de laine brute qui
pourrait être passée au peigne en
une fois

(î.) quantity of untreated wool
that can be carded in one go

2648- DEV…EWITÎ, bnr. CIMÊLÎ

2649- DEV…EWITÎ, CIMÊLÎK

(t.) pekmez, yafi ve ekmek karÈÒÈmÈ
bir yemek
(f.) plat confectionné avec du pain,

du beurre et du raisiné chaud
(î.) dish made of bread, butter and
molasses grape juice

2650- DEV…ÊL, bnr. DEV…O

2651- DEV…O, AVDEW…O,

DEW…O, DEV…ÊL

(t.) ayran artÈfiÈ
(f.) reste du petit-lait
(î.) whey

2652- DEÛVRÛ, bnr. DERNIXÛN

2653- DEVZENDIK

(t.) kol afizÈ
(f.) manchette

(î.) cuff
2654- DEVZIRAV

(t.) tüfek
(f.) fusil
(î.) rifle

2655- DEW

(t.) yayÈk ayranÈ

(f.) petit-lait, babeurre
(î.) “ buttermilk ”

2656- DEWAR

(t.) büyük baÒ hayvanlar

(f.) bovins
(î.) cattle, bovines

2657- DEWÇINK, DODANK

(t.) küçük ayran tulumu
(f.) petite outre à petit lait

(î.) hide bottle or container for
whey

2658- DEWÊG

(t.) bile, dahi, rafimen
(f.) malgré, même
(î.) despite, although

2659- DEWÊT, DIVÎT

(t.) divit
(f.) encrier
(î.) inkwell

2660- DEWIJINK, bnr. DEWIJN

2661- DEWIJN, DEWIJINK

(t.) eritilen yafiÈn üstte çÈkan tor-
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tusu
(f.) écume se formant à la surface

du beurre fondu
(î.) froth that forms on the surface
of melted butter

2662- DEWL, ÇELT

(t.) kuyu kovasÈ

(f.) seau en peau ou en plastique
servant à puiser de l’eau de puits
(î.) leather or plastic bucket used

in drawing water
2663- DEWLA A…, bnr. OXIM

2664- DEWLE, bnr. OXIM

2665- DEWLET

(t.) devlet
(f.) état

(î.) (sovereign) state

2666- DEWLETGÎR

(t.) devletçi
(f.) étatiste
(î.) etatist, partisan of state
control

2667- DEWLETGÎRÎ

(t.) devletçilik
(f.) étatisme
(î.) etatism

2668- DEWMAST

(t.) ayranlÈ yofiurt
(f.) mélange du petit-lait et du
yoghourt

(î.) mixture of buttermilk and yog -
hurt

2669- DEWRÎ, bnr. TEYFIK

2670- DEW…O, bnr. DEV…O

2671- DEXES

(t.) çekemeyen, kÈskanç

(f.) envieux
(î.) envious 

2672- DEXESOK

(t.) aÒÈrÈ kÈskanç
(f.) très jaloux

(î.) very jealous
2673- DEXIL, TENE

(t.) tahÈl
(f.) céréales

(î.) cereal, grain
2674- DEXS, HESÛDÎ

(t.) kÈskançlÈk,
(f.) jalousie
(î.) jealousy

2675- DEY

(t.) ot yÈfiÈnÈ
(f.) tas de foin
(î.) hay stack

2676- DEYDIK, bnr. DERGÛ…

2677- DEYN

(t.) 1) borç, 2) alacak
(f.) 1) dette, 2) crédit, prêt, créan-
ce
(î.) 1) debt, claim, 2) credit, loan

2678- DEYN DAYÎN

(t.) borç ödemek
(f.) payer une dette
(î.) to pay back a debt

2679- DEYNDAR

(t.) borçlu
(f.) redevable, débiteur, endetté

(î.) debtor, indebted

2680- DEYNDÊR

(t.) alacaklÈ
(f.) créancier, créditeur
(î.) creditor

2681- DEYNDÊR

(t.) alacaklÈ
(f.) créancier, créditeur
(î.) creditor

2682- DEZGEHÊ KURINCIYÊ, bnr.

JENG

2683- DEZÎ

(t.) dikiÒ iplifii
(f.) fil à coudre
(î.) sewing thread

2684- DEZÎ, bnr. TA

2685- DÊ, DAYIK, DAD, MADER

(t.) ana

(f.) mère
(î.) mother

2686- DÊÇ KIRIN, bnr. …EQIL

KIRIN

2687- DÊDIK, bnr. FATERE…K

2688- DÊH, bnr. GUND

2689- DÊJNIK

(t.) tereotu, dereotu
(f.) aneth
(î.) dill

2690- DÊL, bnr. TILING

2691- DÊLINDÊZ : ayîna dînî

(t.) dini ayin, merasim
(f.) cérémonie religieuse, rituel

(î.) a religious ritual, ceremony,
rite

2692- DÊLÎ

(t.) asma
(f.) variété de vigne grimpante

(î.) creeping vine

2693- DÊM, LAM, RÛ

(t.) yanak

(f.) joue
(î.) cheek

2694- DÊMANÎ

(t.) yerleÒik
(f.) sédentaire
(î.) sedentary, settled

2695- DÊMARÎ, bnr. DAMARÎ

2696- DÊMÎR

(t.) valide sultan
(f.) reine mère
(î.) the queen mother

2697- DÊRIS KIRIN

(t.) viran etmek
(f.) ruiner, réduire en ruines
(î.) to ruin, to cause the ruin of

2698- DÊRIS, bnr. XERABE

2699- DÊRIS, bnr. XERABE

2700- DÊRIS, KAVIL, WÊRAN

(t.) virane, harabe
(f.) ruine

(î.) ruin, building in ruins
2701- DÊ…ÎR, DAYÎN

(t.) süt anasÈ, dadÈ
(f.) nourrice, mère de lait

(î.) west nurse
2702- DÊÛBAV

(t.) ebeveyn

(f.) parents

(î.) parents

2703- DÊWENDAM

(t.) dev, dev boylu

(f.) gigantesque
(î.) gigantic

2704- DÊWENDAM

(t.) devasa

(f.) gigantesque

(î.) gigantic
2705- DI (BIN) ÇAV RE KIRIN

(t.) gözüne kestirmek

(f.) avoir des vues sur qn.
(î.) to have one’s eye on someone

2706- DI AGIRÊ YEKÎ DE

…EWITÎN (SOTIN), bnr. BI

AGIRÊ YEKÎ …EWITÎN

2707- DIDAN, bnr. DIRAN

2708- DIDAN, DIRAN

(t.) diÒ
(f.) dent

(î.) tooth
2709- DIDANFIR, bnr. DIRANFÎQ

2710- DIFIN, bnr. KEP

2711- DIFIN, bnr. POZ

2712- DIFIN, POZ, KEPÛ, BÊFILÊ

HESPÊ

(t.) burun
(f.) chanfrein

(î.) nose (horse)

2713- DIFINBILIND, bnr. BÊVILBI-

LIND

2714- DIFINQILÛ, bnr. BÊVILBI-

LIND

2715- DIJMANE

(t.) karÒÈt anlamlÈ

(f.) antonyme
(î.) antonymous

2716- DIJÛN DAN

(t.) küfür etmek
(f.) jurer, injurier

(î.) to abuse, to insult
2717- DIJÛN, bnr. DUÎJN

2718- DIJÛN, ÇÊR, ZÊF, …OR,

XEBER

(t.) küfür
(f.) juron, injure, blasphème

(î.) curse, insult, blasphemy
2719- DIJWAR

(t.) zor, güç, sert

(f.) difficile, ardu, âpre
(î.) hard, difficult

2720- DIKIN PÎVAZÊ MI…AREKÊ ,

bnr. AVA BUHUREKÎ

2721- DIL

(t.) yürek, kalb

(f.) cœur
(î.) heart

2722- DIL JI BÎR VE ÇÛN

(t.) fenalÈk gelmek, geçirmek

(f.) s’évanouir, perdre connaissan-
ce

(î.) to faint, to feel ill
2723- DILAWER, DILÊR

(t.) yifiit
(f.) brave, vaillant

(î.) brave, valiant, galant
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2724- DILAWER, DILÊR, MÊRXAS

(t.) yifiit
(f.) brave, intrépide
(î.) brave, courageous

2725- DILÊ DÊREDÊR : dilê birîn-

dar û perîÒan

(t.) yaralÈ ve periÒan gönül
(f.) cœur brisé, en ruines
(î.) broken hearted

2726- DILÊR, bnr. DILAWER

2727- DILÊR, bnr. DILAWER

2728- DILKETÎ

(t.) aÒÈk

(f.) amoureux
(î.) in love, person in love

2729- DILOPA BARANÊ, bnr.

ÇILKA BARANÊ

2730- DILOPA PIÇÛK, bnr. ÇILK

2731- DILRAST

(t.) dürüst
(f.) franc, honnête
(î.) honest, frank, straight

2732- DILSAR

(t.) kÈrgÈn olmak, sofiumak
(f.) distant, déçu
(î.) unwilling, disappointed

2733- DILSAR BÛN

(t.) kÈrgÈn olmak, sofiumak
(f.) être déçu, désabusé

(î.) to be disappointed
2734- DILTENGÎ

(t.) sÈkÈntÈ, can sÈkÈntÈsÈ

(f.) détresse, angoisse
(î.) distress, anxiety

2735- DILVEKIRÎ

(t.) açÈk gönüllü
(f.) franc, à coeur ouvert
(î.) open-hearted, frank

2736- DILÛL

(t.) binek devesi
(f.) chameau de bât
(î.) camel used for riding

2737- DILÛL : cûreyek hêÒtirê

(t.) binek devesi

(f.) chameau de course
(î.) saddle camel

2738- DIMIK : serê nikil

(t.) gaga ucu

(f.) le bout du bec
(î.) tip of beak

2739- DIMIK, bnr. NIKUL

2740- DINDIK, bnr. NIKUL

2741- DINDIKÊ CENCERÊ

(t.) kesme diÒler

(f.) dents des roues

(î.) toothed wheels
2742- DINDIKÊ DIRNIXÊ

(t.) tÈrmÈk diÒi
(f.) dent de râteau

(î.) rake tooth or prong
2743- DINGILEFISTAN, bnr.

DIRÎHOP

2744- DINGILEKI…O, bnr.

DIRÎHOP

2745- DIRAN, BERHESTE YAN

ARBE…K (ji hesin)

(t.) döven diÒi

(f.) dent de bateuse
(î.) tresher machine’s prong

2746- DIRAN, bnr. DIDAN

2747- DIRAN, DIDAN

(t.) diÒ

(f.) dent
(î.) tooth

2748- DIRANÊ KURSÎ

(t.) azÈ diÒ

(f.) molaire
(î.) molar

2749- DIRANÊN BEF…IK, bnr.

DIRANÊN PÊ…ÎN

2750- DIRANÊN KURSÎ,

DIRANÊN PA…Î

(t.) azÈ diÒler
(f.) molaires

(î.) premolars

2751- DIRANÊN PÊ…ÎN, DIRANÊN

BEF…IK

(t.) kesici diÒler

(f.) incisives
(î.) incisors

2752- DIRANÊN TÛJ, QÎL

(t.) köpek diÒleri
(f.) canines

(î.) canine teeth
2753- DIRANFÎQ, DIDANFIR

(t.) ön diÒleri aralÈklÈ

(f.) qui a les incisives espacées
(î.) gap-toothed

2754- DIRANÎ

(t.) diÒseller
(f.) dentale

(î.) dental 

2755- DIRANKER

(t.) diÒçi

(f.) dentiste
(î.) dentist

2756- DIRANQÎÇ

(t.) fÈrlak diÒli, diÒlek
(f.) prognathe
(î.) bucktoothed

2757- DIRAV

(t.) para
(f.) monnaie, argent

(î.) money
2758- DIRBAN

(t.) tÈrpan
(f.) faux

(î.) scythe
2759- DIRÊJÎ... KIRIN

(t.) saldÈrmak, hücum etmek

(f.) attaquer, assaillir
(î.) to attack, to assault

2760- DIRG, bnr. KERME

2761- DIRGAN, ÇARGUH, …ENE

(MELHÊBA HESINÎ)

(t.) demir yaba
(f.) fourche en fer
(î.) metal pitchfork

2762- DIRIK, DIRÎMOK,

DENDÛRE…K

(t.) böfiürtlen

(f.) mûron, mûre sauvage

(î.) blackberry, bramble
2763- DIRINDE

(t.) yÈrtÈcÈ hayvan

(f.) fauve
(î.) wild animal

2764- DIRÎ

(t.) böfiürtlen
(f.) mûre sauvage, mûron
(î.) blackberry, bramble

2765- DIRÎ

(t.) diken
(f.) épine, ronce

(î.) thorn, thorn bush, bramble
2766- DIRÎHOP, DINGILEFISTAN,

ZIRNEZÎQ, DINGILEKI…O,

BABÛTANÎ

(t.) tahtaravallÈ
(f.) balançoire, bascule
(î.) seesaw, teeter-totter

2767- DIRÎMOK, bnr. DIRIK

2768- DIRNIX

(t.) tÈrmÈk
(f.) râteau

(î.) rake

2769- DIRRÊT

(t.) koyunlarÈ su içmeye çafiÈrÈrken
kullanÈlan sözcük
(f.) cri utilisé pour appeler les
moutons à s’abreuver

(î.) a cry use to call sheep to the
water trough

2770- DIRÛF, bnr. DURHÎ

2771- DIRÛN (BIDIRÛ! ), ÇINÎN

(BIÇINE !) 

(t.) tahÈl ve ot biçmek, biçmek,
devÒirmek, toplamak
(f.) moissonner, cueillir

(î.) to harvest, to gather, to pick,
to pluck

2772- DIRÛN, bnr. ÇINÎN

2773- DIRÛNGEH, bnr. BÊDER

2774- DIRÛ…M, bnr. DURHÎ

2775- DIST, bnr. NIQRE

2776- DISTARHÊR

(t.) el defiirmencisi
(f.) personne qui se sert du moulin

à bras
(î.) someone who uses a stone
quern

2777- DISTÛK, DESTIK

(t.) dibek kolu
(f.) pilon du mortier en bois
(î.) pestle

2778- DIVÎT, bnr. DEWÊT

2779- DIYAFRAGM, bnr. PERDEYA

NAVBIRÊ

2780- DIYAR KIRIN

(t.) belirlemek
(f.) déterminer

(î.) to determine
2781- DIYAR, BILINDAHÎ

(t.) yükseklik
(f.) hauteur

(î.) height, elevation
2782- DIYAR, bnr. XAF

2783- DIYARGÎN

(t.) belgeç (öz sÈfat)
(f.) épithète

(î.) attribute
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2784- DIYARGÎNÊN TÊKEL

(t.) karmaÒÈk belgeçler
(f.) epithètes complexes
(î.) complex attributes

2785- DIYARKER

(t.) belirleyici
(f.) déterminant
(î.) determinant, determining

2786- DIYARKIRIN

(t.) belirleme, tayin
(f.) détermination
(î.) determination

2787- DIYARKIRÎ

(t.) muayen, belirlenmiÒ, belirli
(f.) déterminé

(î.) determined
2788- DIYAROK

(t.) öfiretmen kürsüsü
(f.) chaire

(î.) teacher’s chair
2789- DIZDAR

(t.) kale koruyucusu, kale komu-
tanÈ
(f.) défenseur, gardien de forteres-
se
(î.) warden of a castle

2790- DÎBAC

(t.) dallÈ çikekli bir çeÒit ipekli

kumaÒ
(f.) tissu précieux en soie à motifs
floraux

(î.) precious silk fabric with floral
design

2791- DÎBAC

(t.) ipek elbise
(f.) vêtement en soie
(î.) silk cloth

2792- DÎDAR, DÎTIN

(t.) görüÒme, görme, ziyaret
(f.) entrevue, visite

(î.) meeting, visit
2793- DÎDEVAN

(t.) gözcü
(f.) surveillant, sentinelle

(î.) sentry, watchman
2794- DÎDEVAN

(t.) gözcü, gözetleyici
(f.) veilleur

(î.) watchman

2795- DÎDEVANÎ

(t.) gözcülük

(f.) surveillance, garde
(î.) watch, surveillance

2796- DÎDEVANÎ

(t.) gözcülük, gözetleyici

(f.) veille, métier de veilleur

(î.) watchmanship
2797- DÎK

(t.) oraktan kurtulmuÒ baÒak
(f.) épi non coupé par la faucille

(î.) ear which is not cut by sickle
2798- DÎK, DÎKIL, KELE…ÊR

(t.) horoz
(f.) coq

(î.) cock, rooster

2799- DÎKÊ CÛRE

(t.) ibiksiz horoz

(f.) coq écrêté
(î.) capon

2800- DÎKIL, bnr. DÎK

2801- DÎKSILÊMAN

(t.) ibibik kuÒu
(f.) huppe vulgaire
(î.) hoopoe

2802- DÎLAN, stranên li ser miriyan

dilawêsin

(t.) afiÈt

(f.) élégie
(î.) elegy

2803- DÎNDAR, TIR…E

(t.) Lübnan palamudu
(f.) chêne libanais

(î.) oak of Lebanon
2804- DÎTIN, bnr. DÎDAR

2805- DÎTIN, bnr. KEÇDÎTIN

2806- DÎTIN, bnr. KEÇDÎTIN

2807- DÎTINA CIHÊZ, bnr. ÇÛNA

SER CIHÊZ

2808- DÎTINÎ, bnr. KEÇDÎTIN

2809- DÎWAR

(t.) duvar

(f.) mur
(î.) wall

2810- DÎZ

(t.) çömlek

(f.) terrine

(î.) earthen pot
2811- DÎZIK

(t.) toprak çömlek

(f.) marmite en terre cuite
(î.) clay cooking pot

2812- DODANK, bnr. CEWDIK

2813- DODANK, bnr. DEWÇINK

2814- DOHTIN, DOTIN

(t.) safima, safimak

(f.) traire
(î.) to milk

2815- DOJEH

(t.) cehennem

(f.) enfer
(î.) hell

2816- DOJEH, bnr. CEHENEM 

2817- DOLA QE…AHIYÊ

(t.) buzul deresi, buzul vadisi

(f.) glacier de vallée 
(î.) valley glacier 

2818- DOLBEND, bnr. KITAN

2819- DOLMIK, REXTIK

(t.) kabak
(f.) courgette

(î.) zucchini, courgette

2820- DOLTAÎJ, TOLTAÎJ

(t.) tazÈyla köpefiin birleÒmesinden
meydana gelen yavru
(f.) chiot né du croisement d’un
lévrier avec une chienne

(î.) mongrel pup sired by a grey-
hound

2821- DOMDARA HI…K

(t.) ötümsüz sürekli
(f.) continue sourde

(î.) voiceless continuous 

2822- DOMDARA NERM

(t.) ötümlü sürekli

(f.) continue sonore

(î.) voiced continuous 

2823- DONÊ GENEKAN

(t.) kene yafiı
(f.) huile de ricin
(î.) castor oil

2824- DONGÎ

(t.) sonuç, netice
(f.) résultat
(î.) result

2825- DONZDEGIRÊK, bnr. DONZ-

DETILK

2826- DONZDETILK, DONZDE-

GIRÊK

(t.) oniki parmak barsafiÈ
(f.) duodénum

(î.) duodenum

2827- DOQ BÛN

(t.) dikilip durmak
(f.) se dresser, se planter
(î.) to stand up

2828- DORAN

(t.) (hayvanlarda) iç yafiÈ
(f.) graisse animale
(î.) animal fat

2829- DORANDIN, bnr. BIDER-

DAN

2830- DOT, bnr. KEÇ

2831- DOTIN, bnr. DOHTIN

2832- DOTINÎ, bnr. DO…ANÎ

2833- DOTMAM, KEÇMAM,

KEÇAP, QÎZAP

(t.) amca kÈzÈ

(f.) cousine, fille de l’oncle pater-
nel

(î.) (female) cousin, daughter of
paternal uncle

2834- DOTMÎR

(t.) prenses

(f.) princesse
(î.) princess

2835- DO…ANÎ, DOTINÎ

(t.) safimal
(f.) laitière
(î.) milk-maid

2836- DO…EDER, bnr. CEHENEM

2837- DO…EK, bnr. BINRAX

2838- DO…EK: bi gurzan raxistina

binê bêdera cencerê û gêrê ye

(t.) discora altÈna yatay serilen

demet yÈfiÈnÈ
(f.) gerbes disposées en forme de
matelas sur l’aire de battage

(î.) sheaves laid down in shape of
mattress on threshing floor

2839- DO…IK

(t.) seki

(f.) banquette en terre battue ou
en pierre

(î.) mud or stone bench
2840- DOTXAL, bnr. KEÇXAL

2841- DOXÎN

(t.) uçkur

(f.) cordon qui sert à maintenir les
caleçons ou pantalons

(î.) drawstring
2842- DOXTE…Î, DÛLKÊ TE…IYÊ
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(t.) ifi sapÈ, öreke sapÈ
(f.) la tige du fuseau

(î.) spindle’s stem
2843- DOZ

(t.) dava
(f.) cause, procès

(î.) case, lawsuit
2844- DOZDAR

(t.) davacı
(f.) demandeur, plaingant

(î.) plaintiff

2845- DOZLÊKIRÎ

(t.) davalÈ

(f.) défendeur
(î.) defendant

2846- DUBENDIK

(t.) çift çizgi
(f.) double-tiret
(î.) double-dash

2847- DUBÎRA, HECHECÎK,

DÛVMEQESK

(t.) kÈrlangÈç

(f.) hirondelle
(î.) swallow

2848- DUCOYA ZIRAVÎ

(t.) safra kanalÈ
(f.) canal cholédoque

(î.) common bile duct

2849- DUÇERXE, bnr. BISÎKLET

2850- DUDENG

(t.) iki ünlü, diftong
(f.) diphtongue

(î.) diphthong
2851- DUEZMANÎ

(t.) iki yüzlülük
(f.) hypocrisie
(î.) hypocrisy

2852- DUHÊL, DUWÊL

(t.) deriden yapÈlan ip
(f.) cordelet ou lanière de cuir
(î.) leather strap or leash

2853- DUÎJN

(t.) kirli, kirlenmiÒ
(f.) sale, sali, souillé

(î.) dirty, soiled

2854- DUÎJN, ÇÊR, DIJÛN, ZÊF,

…OR, XEBER

(t.) küfür
(f.) injure, insulte
(î.) insult

2855- DUKÎTE

(t.) iki heceli
(f.) dissyllabe

(î.) disyllable
2856- DULÊVIYA DOMDAR

(t.) sürekli ötümlü
(f.) bilabiale 

(î.) continuous 

2857- DUNEÇEL, DUNIKUL

(t.) iki çatallÈ
(f.) à double bec, fourchu
(î.) forked

2858- DUNIK

(t.) tÈrnak iÒareti
(f.) guillemet
(î.) inverted comma, quotation
mark

2859- DUNIKUL, bnr. DUNEÇEL

2860- DUQAT, bnr. MENDERE

2861- DURHÎ, DIRÛ…M, DIRÛF

(t.) damga
(f.) marque

(î.) branding
2862- DURIYAN, DURYAN

(t.) iki yol kavÒafiÈ
(f.) jonction de deux voies
(î.) junction of two roads

2863- DURÛ

(t.) iki yüzlü, riyakar

(f.) hypocrite, faux-jeton
(î.) hypocritical

2864- DURYAN

(t.) kavÒak, yol ayÈrÈmÈ
(f.) carrefour
(î.) crossroads

2865- DURYAN, bnr. DURIYAN

2866- DUTA

(t.) iki misli, iki kat

(f.) double

(î.) double, two-fold

2867- DUTEBEQ, bnr. MENDERE

2868- DUWÊL, bnr. DUHÊL

2869- DÛAJO

(t.) çoban yamafiÈ
(f.) aide-berger
(î.) assistant shepherd

2870- DÛLKÊ, bnr. DOXTE…Î

2871- DÛMAT, MUSÎBET

(t.) bela, musibet
(f.) calamité, malheur
(î.) calamity, misfortune

2872- DÛNG, DÛV

(t.) koyun türünde geniÒ ve yay-
van kuyruk

(f.) queue grasse du mouton

(î.) fattail of sheep
2873- DÛNHE

(t.) kar üzerinde küçükbaÒ hay-
vanlara yem verilmesi
(f.) action de donner aux ovins du

fourrage sur la neige 
(î.) giving of fodder on the snow to
ovine animals

2874- DÛPALE

(t.) artçÈ orakçÈ

(f.) aide-moissonneur

(î.) harvester’s help
2875- DÛRME, KOK

(t.) etli butlu

(f.) dodu, bien en chair, replet
(î.) plump

2876- DÛTIN, bnr. SEYANDIN

2877- DÛ…K, DI…

(t.) baldÈz

(f.) belle-sœur

(î.) sister in law
2878- DÛV, bnr. DÛNG

2879- DÛVIK, bnr. BENÊ (BENIKÊ)

DÛ …ÛJINÊ

2880- DÛVMEQESK, bnr. DUBÎRA

2881- DÛX, bnr. …APIK
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